




Transenna
Base in polipropilene 
verniciato nero. Asta di 
sostegno con gancio in 
acciaio verniciato, colore 
nero. Catena in acciaio 
verniciato rosso.

Partition system
Base in black painted 
polypropylene. Black painted 
steel support rod with hook. 
Red painted steel chain.

Transenne
Base en polypropylène verni 
noir. Tige de soutien avec 
crochet en acier verni noir. 
Chaîne en acier verni rouge.

Absperrsystem
Fuß aus Polypropylen, 
schwarz lackiert. Stange 
mit Haken aus schwarz 
lackiertem Stahl. Kette aus 
rot lackiertem Stahl.

Catenaria
Base de polipropileno 
pintado negro. Asta de 
soporte con gancho de acero 
pintado de negro. Cadena de 
acero barnizado rojo.

Design

Servostop 525

115

Achille Castiglioni 1984della serie Servi di Achille & Pier Giacomo Castiglioni

Portabandiera
Base in polipropilene 
verniciato nero. Asta di 
sostegno in acciaio verniciato, 
colore nero per esterni. 
Bandiera in stamigna di lana. 
Colori, simboli e misure da 
capitolato. Misura del drappo 
cm 100 x 150. La bandiera 
svizzera misura cm 100 x 
100. I simboli delle bandiere 
statunitense e Consiglio 
d'Europa sono ricamati. 
Disponibile anche la sola base 
e asta senza drappo.

Flag-holder
Base in black painted 
polypropylene. Steel support 
rod, in the shade black 
for outdoor. Bunting flag. 
Regulation colours, symbols 
and sizes.  
Flag size cm 100 x 150, 
Swiss flag cm 100 x 100. 
On the USA and Council of 
Europe flags, the symbols 
are embroidered. Base and 
support rod, without cloth, 
are available separately.

Porte-étendard
Base en polypropylène 
verni noir. Tige de soutien 
en acier verni couleur noire 
pour extérieurs. Drapeau en 
étamine  de laine. Couleurs, 
symboles et mesures 
suivant cahier de charges. 
Dimensions du drapeau cm 
100 x 150. Le drapeau suisse 
mesure cm 100 x 100. Les 
symboles des drapeaux 
américain et du Conseil 
d'Europe sont brodés. Nous 
pouvons fournir la base et 
la tige de soutien, sans le 
drapeau.

Fahnenständer
Fuß aus Polypropylen, 
schwarz lackiert. Stange aus 
Stahl, schwarz lackiert fürs 
Freie. Fahne aus Wolletamin.
Genormte Farben, Symbole 
und Maße. Maße 100 x 150 
cm. Maße der Schweizer 
Fahne 100 x 100 cm. Die 
Symbole Europarats und der 
USA sind aufgestickt. Fuß 
und Stange auch ohne Fahne 
lieferbar. 

Portabandera
Base de polipropileno 
pintado negro. Asta de 
acero pintado de negro para 
exteriores. Bandera de lana. 
Colores, símbolos y medidas 
según las normas. Medidas 
de la bandera 100 x 150 cm. 
La bandera suiza mide 100 x 
100 cm. Los símbolos de las 
banderas estadounidense 
y del Consejo de Europa 
están bordados. También 
suministramos solamente la 
base y el asta, sin bandera.

Design Achille Castiglioni

Servobandiera 515

1986della serie Servi di Achille & Pier Giacomo Castiglioni IN/OUT
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Portabito/
Portasciugamani
Base in polipropilene e 
struttura verniciate in acciaio, 
colore nero o bianco.

Clothes-stand/Towel-rack
Polypropylene base and steel 
frame, painted in the colours: 
black or white.

Valet de chambre/ 
porte-serviettes
Base en polypropylène et 
structure en acier verni, 
couleur noire ou blanche.

Stummer Diener/
Handtuchträger
Fuß aus Polypropylen und 
Gestell aus lackiertem Stahl, 
schwarz oder weiß.

Galán de noche/ 
porta toallas 
Base de polipropileno y 
estructura de acero pintado 
en los colores: negro o 
blanco.

Design

350 355

Achille Castiglioni

Servonotte 350

Servietto 355

1986della serie Servi di Achille & Pier Giacomo Castiglioni

Portacenere/portaombrelli
Base in polipropilene, 
vaschetta in alluminio e 
struttura di sostegno in 
acciaio verniciato, colore 
nero per esterni.

Ashtray/umbrella stand
Base in polypropylene, 
container in aluminium and 
steel support frame, black 
painted for outdoor.

Cendrier/porte-parapluies
Base en polypropylène, 
bassinet en aluminium et 
structure de soutien en acier 
verni couleur noire pour 
extérieurs.

Standascher/
Regenschirmständer
Fuß aus Polypropylen, 
Behälter aus Aluminium 
und tragendes Gestell 
aus lackiertem Stahl, 
schwarzfarben fürs Freie.

Cenicero/paragüero
Base de polipropileno, 
cubeta de aluminio y 
estructura de acero pintado, 
color negro para exteriores.

Design

370/B 370/A 380

Achille e Pier Giacomo Castiglioni

Servofumo 370

Servopluvio 380

IN/OUT1961
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Appendiabiti
Base in polipropilene 
verniciato nero o bianco. 
Asta di sostegno e bracci 
appendiabiti in acciaio 
verniciato, colore nero o 
bianco.

Clothes stand
Base in black or white painted 
polypropylene. Support rod 
and arms in black or white 
painted steel.

Portemanteaux
Base en polypropylène verni 
noir ou blanc. Tige de soutien 
et bras en acier verni noir ou 
blanc.

Kleiderständer
Fuß aus Polypropylen, 
schwarz oder weiß lackiert. 
Stützstange und Arme aus 
schwarz oder weiß lackiertem 
Stahl.

Perchero
Base de polipropileno pintado 
negro o blanco. Estructura de 
acero pintado, color negro o 
blanco.

Design Achille Castiglioni

Servomanto 305

1985della serie Servi di Achille & Pier Giacomo Castiglioni
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Finiture/Finishes

Verniciatura goffrata legno/Wood embossed 
paint/Vernissage grainé du bois/Gaufrierte 
Holzlackierung/Lacado rugoso de la madera

100 
Bianco/White/
Blanc/Weiß/Blanco
RAL 9016

130 
Bordeaux/Burgundy/
Bordeaux/
Burgunderrot/
Burdeos
RAL 3005

110 
Nero/Black/Noir/
Schwarz/Negro
RAL 9005

Nichelsatinatura/Nickel-satin finish/Nickelage 
satiné/Vernickeltes Finish/Niquelado satinado

Naturale opaca/Matt 
natural/Naturel mat/
Naturfarben mattiert 
/Natural mate

Nera lucida/Glossy 
black/Noir brillant/
Schwarz glänzend/
Negro brillante

Nera opaca/Matt 
black/Noir mat/
Schwarz mattiert/
Negro mate

Laminato/Laminate/Laminé/Laminat/Laminado

600 
Bianco/White/
Blanc/Weiß/Blanco

629 
Fenix grigio 
antracite/Anthracite 
grey Fenix/Fenix 
gris anthracite/
Anthrazitgraues 
Fenix/Fenix gris 
antracita

630 
Fenix grigio chiaro/ 
Light grey Fenix/
Fenix gris clair/
Hellgraues Fenix/
Fenix gris claro

610 
Nero/Black/Noir/
Schwarz/Negro

Laccatura lucida legno/Wood glossy lacquer/
Laquage brillant du bois/Holzglanzlack/Lacado 
brillante de la madera

500 
Bianco/White/
Blanc/Weiß/Blanco
RAL 9016

528 
Rosso/Red/Rouge/
Rot/Rojo
RAL 3003

510 
Nero/Black/Noir/
Schwarz/Negro
RAL 9005

Laccatura poliuretano/Polyurethane lacquer/Laquage polyuréthane/
Polyurethan-Lackierung/Poliuretano lacado

Cemento/Cement/Ciment/
Zement/Cemento

Cristalplant® 

Alga opaco/Matt 
algae/Algues mat/
Algen matt/Alga 
mate

Cristallo rivestito 
in cemento/Plate 
glass covered 
with cement/Verre  
revêtu en ciment/ 
Kristallglas mit 
Zement verkleidet/ 
Cristal revestido en 
cemento

Caramello 
metallizzato/Caramel 
metallic/Caramel 
métallisé/Metallic-
Karamell/Caramelo 
metalizado

Talco lucido/Glossy 
lacquered talc/
Talc laqué brillant/
Talkum glänzend 
lackiert/Talco lacado 
brillante

Talco opaco/Matt 
talc/Talc mat/Talkum 
matt/Talco mate

Caramello opaco/
Matt caramel/
Caramel mat/
Karamell matt/
Caramelo mate

Polimex®rivestito in 
cemento con finitura 
acrilica/Polimex®covered 
with acryl finish cement/
Polimex® revêtu en ciment 
avec finition acrylique/
Polimex® mit Zement 
verkleidet und Akryl Finish/
Polimex® revestido en 
cemento, acabado acrilico

Alga metallizzato/
Algae metallic/
Algues métallisé/
Metallic-Algen/Alga 
metalizada

Essenza legno/Wood finish/Essence du bois/Holzart/Esencia de madera

Acero/Maple/
Érable/Ahorn/Arce

Faggio laccato 
bianco/White 
varnished beech/
Hêtre teinté blanc/
Weiß gebeizte 
Buche/Haya teñida 
blanco

Faggio naturale/
Natural beech/
Hêtre naturel/
Naturfarbene Buche 
/Haya natural

Rovere naturale/
Natural oak/
Rouvre naturel/
Naturfarbene Eiche/
Roble natural

Betulla/Birch/
Bouleau/Birke/
Abedul

Faggio laccato 
verde/Green 
varnished beech/
Hêtre teinté vert/
Grün gebeizte 
Buche/Haya teñida 
verde

Faggio evaporato/
Steam-treated 
beech/Hêtre 
évaporé/Gedampfte 
Buche/Haya 
vaporizada

Rovere tinto grigio/
Grey varnished oak/
Rouvre teinté gris/
Grau gebeizte Eiche/
Roble teñido gris

Cristallo/Plate glass/Verre/Kristallglas/Cristal

Cristallo trasparente/
Clear plate glass/
Verre transparent/
Klares Kristallglas/
Cristal transparente

Cristallo extra chiaro acidato verniciato 
bianco/Extra-clear acidated white 
painted plate glass/Verre extra-clair 
acidifié verni blanc/Weiß lackiertes, extra 
klares und geätztes Kristallglas/Cristal 
extraclaro al ácido, barnizado blanco

Cristallo extra chiaro 
trasparente/Extra-clear 
plate glass/Verre extra-
clair transparent/Extra 
klares Kristallglas/Cristal 
extraclaro transparente

Cristallo fumé/Smoky 
grey plate glass/
Verre fumé gris/
Grau rauchfarbenes 
Kristallglas/Cristal 
gris humo

Verniciatura opaca metalli/Matt metal paint/Peinture mat métaux/
Matte Metall-Lackierung/Pintura mate metales

800
Bianco/White/
Blanc/Weiß/Blanco
RAL 9016

807
Amaranto/
Amaranth/
Rouge amarante/
Amarantrot/Granate
RAL 3011

810O
Nero opaco/Matt 
black /Noir mat/
Schwarz matt/Negro 
mate
RAL 9005

801
Azzurro acqua/Light 
blue/Bleue mer/
Hellblau/Azul agua
RAL 6034

808
Verde/Green/Vert/
Grün/Verde
RAL 6005

810M
Nero metallizzato/ 
Metallic black/Noir 
métallisé/Schwarz 
metallisiert/Negro 
metalizado
RAL 9005

809
Antracite/Anthracite/
Anthracite/Anthrazit/
Antracita
RAL 7012

810
Nero/Black/Noir/
Schwarz/Negro
RAL 9005

830
Grafite/Graphite/
Graphite/Graphit/
Grafito

Rosso opaco/Matt 
red/Rouge mat/Rot 
matt/Rojo mate
RAL 3004

Marmo/Marble/Marbre/Marmor/Marmól  
+ Pietra/Stone/Pierre/Stein/Piedra

Calacatta grigio/
Grey Calacatta /
Gris Calacatta/
Grau Calacatta/Gris 
Calacatta

Rosso Lepanto/
Red Lepanto/
Rouge Lepanto/
Rot Lepanto/Rojo 
Lepanto

Verde Alpi/Green 
Alpi/Vert Alpi/Grün 
Alpi/Verde Alpi

Bianco di Carrara/
White Carrara/
Blanc Carrara/Weiß 
Carrara/Blanco 
Carrara

Marquinia

Striato Olimpico

Emperador

Sahara Noir

Pietra Onsernone/
Onsernone stone/
Pierre d'Onsernone/
Onsernone-Stein/
Piedra Onsernone

Rovere tinto nero/
Black varnished oak/
Rouvre teinté noir/
Schwarz gebeizte 
Eiche/Roble teñido 
negro

Frassino tinto 
bianco/White 
varnished ash/
Frêne teinté blanc/
Weiß gebeiztes 
Eschenholz/Fresno 
teñido blanco

Frassino tinto 
bordeaux/Burgundy 
varnished ash/Frêne 
teinté bordeaux/
Burgunderrot 
gebeiztes 
Eschenholz/Fresno 
teñido burdeos

Frassino tinto rovere 
naturale/Natural oak 
varnished ash/Frêne 
teinté rouvre naturel/
Naturfarbene 
Eiche gebeiztes 
Eschenholz/Fresno 
teñido roble natural

Rovere tinto noce 
Canaletto/Canaletto 
walnut dyed-oak/
Rouvre teinté noyer 
Canaletto/Nussbaum 
Canaletto-gebeizte 
Eiche/Roble teñido 
nogal Canaletto

Frassino tinto nero/
Black varnished ash/
Frêne teinté noir/
Schwarz gebeiztes 
Eschenholz/Fresno 
teñido negro

Frassino tinto grigio/
Grey varnished ash/
Frêne teinté gris/
Grau gebeiztes 
Eschenholz/Fresno 
teñido gris

Noce Canaletto/
Canaletto walnut/
Noyer Canaletto/
Nussbaum 
Canaletto/Nogal 
Canaletto
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Zanotta è membro di Fondazione Altagamma che, dal 1992, 
riunisce i marchi dell’eccellenza italiana famosi a livello 
internazionale.

Zanotta is member of the Altagamma Foundation which, since 
1992, has gathered together high-end Italian brands famous at 
international level.

Zanotta è certificata secondo le norme internazionali UNI EN 
ISO 9001 per i sistemi di gestione per la qualità e UNI ISO 45001 
per la sicurezza e salute sui luoghi di lavoro.

Zanotta is certified according to international standards UNI 
EN ISO 9001 for the quality management systems and UNI ISO 
45001 for the safety and health in the workplace.

Zanotta spa si riserva di apportare, senza preavviso, 
modifiche nei materiali, nei rivestimenti, nelle finiture e nei 
disegni dei prodotti presentati in questo catalogo. Le texture 
ed i colori dei materiali e delle finiture hanno valore indicativo 
in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di stampa.

Zanotta spa reserves the right to change, without previous 
notice, materials, covers, finishes and drawings of the 
products presented in this catalogue. The textures and 
colours of materials and finishes are indicative as they are 
depending on the tolerances of the printing process.

Zanotta spa se réserve le droit d’apporter, sans préavis, des 
modification au niveau des matériaux, des revêtements, 
des finitions et du design des produits présentés dans ce 
catalogue. Les textures et les couleurs des matériaux et des 
finitions sont une valeurs indicative parce-que ils changent 
selon la tolérance aux procédés d’imprimerie.

Zanotta spa behaltet sich vor, ohne Vorankündigung, 
Veränderungen an den Materialien, Bezügen, Finish und 
Zeichnungen der in diesem Katalog vorgestellten Produkte 
vorzunehmen. Die Texturen und Farben der Materialien 
und Finish haben einen hinweisenden Wert, da sie von den 
Toleranzen im Druckprozess abhängig sind.

Zanotta spa se reserva el derecho de aportar modificaciones 
de dibujo, materiales, acabados y tapicerias, sin que esté 
obligada a dar aviso anticipado. Las textures y los colores 
de los materiales y de los acabados tienen solo un valor 
indicativo porque estan sobjetos a la tolerancia en los 
procesos de imprenta.


